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II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

PADOMES ISTENOSANAS REGULA (ES) 2022/432
(2022. gada 15. marts),

ar ko groza IstenoSanas regulu (ES) Nr. 282/2011 attieciba uz PVN unfvai akcizes nodokla
atbrivojuma sertifikatu

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes Direktivu 2006/112[EK (2006. gada 28. novembris) par kopgjo pievienotas veértibas nodokla
sistému (') un jo 1pasi tas 397. pantu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

ta ka:

(1)

Direktiva 2006/112/EK un Padomes Direktiva 2008/118/EK () tika grozitas ar Padomes Direktivu (ES)
2019/2235 (), ar kuru tika ieviesti atbrivojumi no PVN un akcizes nodokla attieciba uz aizsardzibas pasakumiem,
kas veikti Savienibas satvara. Dalibvalstim $ie atbrivojumi bija japieméro no 2022. gada 1. julija.

Direktiva 2006/112/EK tika turpmak grozita ar Padomes Direktivu (ES) 2021/1159 (), ar kuru tika ieviesti jauni
atbrivojumi no PVN attieciba uz pasakumiem, kas Savienibas limeni veikti, reagéjot uz Covid-19 pandémiju. Nemot
véra ar Covid-19 pandémiju saistitas situacijas steidzamibu, dalibvalstim mingtie atbrivojumi bija japieméro ar
atpakalejosu spéku no 2021. gada 1. janvara.

PVN un/vai akcizes nodokla atbrivojuma sertifikats, kas noteikts Padomes Istenosanas regulas (ES) Nr. 282/2011 (%)
II pielikuma (“sertifikats”), ir paredzéts tam, lai apstiprinatu, ka darfjums atbilst atbrivojumam no PVN un/vai
akcizes nodokla saskana ar Direktivas 2006/112/EK 151. pantu. Lai dalibvalstis varétu vienadi piemérot jauno
atbrivojumu no PVN attieciba uz aizsardzibas pasakumiem, kas veikti Savienibas satvara, un jaunos atbrivojumus
no PVN attieciba uz pasakumiem, kas Savienibas limeni veikti, reagéjot uz Covid-19 pandémiju, sertifikats biitu
japielago.

OV L 347,11.12.2006., 1. Ipp.

Padomes Direktiva 2008/118/EK (2008. gada 16. decembris) par akcizes nodokla piemérosanas visparéju rezimu, ar ko atce] Direktivu
92/12[EEK (OV L 9, 14.1.2009., 12. Ipp)).

Padomes Direktiva (ES) 2019/2235 (2019. gada 16. decembris), ar ko groza Direktivu 2006/112/EK par kopéjo pievienotas vértibas
nodokla sistému un Direktivu 2008/118/EK par akcizes nodok]a pieméro$anas visparéjo rezimu attieciba uz aizsardzibas pasakumiem
Savienibas satvara (OV L 336, 30.12.2019., 10. Ipp.).

Padomes Direktiva (ES) 2021/1159 (2021. gada 13. jilijs), ar ko groza Direktivu 2006/112/EK attieciba uz pagaidu atbrivojumiem
importam un konkrétu pre¢u piegadei un pakalpojumu sniegsanai, reaggjot uz Covid-19 pandémiju (OV L 250, 15.7.2021., 1. Ipp.).
Padomes Istenosanas regula (ES) Nr. 282/2011 (2011. gada 15. marts), ar ko nosaka Istenosanas pasakumus Direktivai 2006/112/EK
par kopgjo pievienotas vértibas nodokla sistému (OV L 77, 23.3.2011., 1. Ipp.).
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(4)  Attieciba uz jaunajiem atbrivojumiem no PVN attieciba uz pasakumiem, kas Savienibas limeni veikti, reagéjot uz
Covid-19 pandemiju, sertifikats bitu jagroza, lai taja ka tiesigu struktiiru ieklautu Komisiju vai jebkuru agenttru vai
struktiiru, kas izveidota saskana ar Savienibas tiesibu aktiem, ja Komisija vai minéta agentiira vai struktiira veic
uzdevumus, reagjot uz Covid-19 pandémiju. Lai izvairitos no nevajadziga administrativa sloga gadijumos, kad
atbrivotas piegades jau ir parstradatas, izmantojot sertifikata pasreizéjo versiju, ir lietderigi, ka sertifikats, ka tas
grozits ar 3o regulu, netiek piemérots ar atpakalejosu speku.

(5)  Attieciba uz jauno atbrivojumu no PVN attieciba uz aizsardzibas pasakumiem, kas veikti Savienibas satvara,
sertifikats batu jagroza, lai taja ka tiesigu struktfiru ieklautu Komisiju vai jebkuru agentfiru vai struktiiru, kas
izveidota saskana ar Savienibas tiesibu aktiem, ja Komisija vai minéta agentara vai struktira veic uzdevumus,
reagéjot uz Covid-19 pandémiju, un dalibvalstu brunotos spékus, kuri piedalas Savienibas darbiba saskana ar
kopéjo drosibas un aizsardzibas politiku (KADP). Saja noliika un atbilstosi dienai, kura sak piemérot normativos un
administrativos noteikumus, kuri nepiecieSami, lai dalibvalstis izpilditu Direktivu (ES) 2019/2235, sertifikats batu
jagroza no 2022. gada 1. julija.

(6)  Nemot véra atpakalejoso spéku jaunajiem atbrivojumiem no PVN attieciba uz pasikumiem, kas Savienibas limeni
veikti, reag€jot uz Covid-19 pandémiju, $ai regulai biitu jastajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

(7)  Tapéc bitu attiecigi jagroza IstenoSanas regula (ES) Nr. 282/2011,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Istenosanas regulu (ES) Nr. 282/2011 groza 3adi:
1) I pielikumu aizst3j ar tekstu $is regulas I pielikuma;
2) 1I pielikumu aizstaj ar tekstu $is regulas II pielikuma.

2. pants

Siregula stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savientbas Oficialaja VeéstnesT.
Tas 1. panta 1. punktu piemeéro lidz 2022. gada 30. janijam.

Tas 1. panta 2. punktu pieméro no 2022. gada 1. julija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2022. gada 15. marta

Padomes varda —
priekssedeétajs
B. LE MAIRE
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I PIELIKUMS

“II PIELIKUMS

Sis regulas 51. pants

EIROPAS SAVIENIBA PVN UN/VAI AKCIZES NODOKLA ATBRIVOJUMA SERTIFIKATS (*)
(Direktivas 2006/112/EK 151. pants un Direktivas 2008/118/EK 13. pants)

Kartas numurs (nav obligats):

1. ATBRIVOJUMA SANEMEJA STRUKTURA/PRIVATPERSONA
Nosaukums/vards, uzvards

Aderese (iela, nr.)

Pasta indekss, vieta

(Uznéméja) dalibvalsts

2. IESTADE, KURAS KOMPETENCE IR APZIMOGOSANA (nosaukums, adrese un talruna numurs)

3. ATBRIVOJUMA SANEMEJAS STRUKTURAS VAI PRIVATPERSONAS DEKLARACIJA
Ar 30 atbrivojuma sanéméja struktiira vai privatpersona (')apliecina:
a) ka 5. ailé minétas preces un/vai pakalpojumi ir paredzéti (3

O  oficidlam vajadzibam O  privatam vajadzibam
O  arvalsts diplomatiskaja misija O  arvalsts diplomatiskas misijas
loceklim
O  arvalsts konsularaja parstavnieciba O  arvalsts konsularas parstavnie-

cibas loceklim
O  Eiropas iestadg, kurai pieméro Protokolu par
privilégijam un imunitati Eiropas Savieniba
O  starptautiska organizacija O  starptautiskds  organizacijas
personala loceklim
O  Ziemelatlantijas Liguma dalibvalsts brunota-
jos spékos (NATO spékos)
O  Apvienotas Karalistes brunotajos spékos, kas
izvietoti Kipras sala

O  Eiropas Komisijas vai jebkuras agentiiras vai struktiiras, kas
izveidota saskana ar Savienibas tiesibu aktiem, ja Komisija vai
minéta agentiira vai struktiira veic uzdevumus reakcijai uz
Covid-19 pandémiju, lietosanai

(instit@icijas nosaukums) (sk. 4. aili)

b) ka 5. ailé minétas preces un/vai pakalpojumi atbilst nosacijumiem un ierobeZojumiem, kas attiecas uz nodoklu atbrivojumiem 1.
ailé minétaja uznéméja dalibvalsti, un

¢) kaiepriek§ minétas zinas ir precizas un patiesas.

Atbrivojuma sanéméja struktiira vai privatpersona ar $o deklaraciju apnemas atmaksat dalibvalstij, no kuras preces nostitas vai no

kuras preces piegadatas vai pakalpojumi sniegti, PVN un/vai akcizes nodoklus, kas maksajami, ja preces vai pakalpojumi neatbilst
atbrivojuma nosacijumiem vai netiek izmantoti paredzétajam vajadzibam.

Vieta, datums Parakstitaja vards, uzvards un amats

Paraksts
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4. STRUKTURAS ZIMOGS (ja atbrivojumu pieskir izmantoSanai privatam vajadzibam)

Vieta, datums Parakstitaja vards, uzvards un amats
Zimogs Paraksts
5. PRECU UN/VAI PAKALPOJUMU APRAKSTS, PAR KURIEM PRASITS ATBRiVO]UMS NO PVN UN|VAI AKCIZES
NODOKLA

A. Zinas par nodokla maksataju/apstiprinato noliktavas turétaju:

1. Nosaukums/vards, uzvards un adrese

2. Dalibvalsts
3. PVN/akcizes numurs vai nodokla atsauces numurs
B. Zinas par precém un/vai pakalpojumiem
Nr. Siks pre¢u un/vai pakalpojumu (%) Daudzums vai skaits Vertiba bez PVN un akcizes Valiita
apraksts (vai norade uz pievienoto nodokla
pasiitiiuma veidlapu)
Vienibas Kopégja
vértiba vértiba
Kopsumma

6. UZNEMEJAS DALIBVALSTS KOMPETENTO IESTAZU APSTIPRINAJUMS
5. ailé minéto precu sitijums/piegade un/vai pakalpojumu sniegsana atbilst:
O pilniba O  lidz noteiktam apméram (skaits) (%)

nosacjjumiem par atbrivosanu no PVN un/vai akcizes nodokla

Parakstitaja vards, uzvards un amats
Vieta, datums Zimogs Paraksts

7. ATBRIVOJUMS NO APSTIPRINASANAS AR ZIMOGU 6. AILE (tikai tad, ja preces ieved oficidlim vajadzibam)

Ar rikojumu Nr.
Datums:
Atbrivojuma sanéméjai institficijai:
Uznémeéjas dalibvalsts kompetenta iestade:
ir pieskirusi atbrivojumu
no pienakuma iegiit 6. ailé paredzéto apstiprinasanu ar zimogu:
Parakstitaja vards, uzvards un amats

Vieta, datums Zimogs Paraksts

(*) Lieko svitrot.

(") Lieko svitrot.

() Atzimét atbilstigi.

() Parsvitrot neizmantoto lauku. Obligati ari tad, ja pielikuma ir pasitijuma veidlapas.

() Svitrot 5. ailé vai pievienotaja pasitijuma veidlapa preces un/vai pakalpojumus, kurus neatbrivo no nodokliem.

pA
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Paskaidrojumi

1. Piegadatajam un/vai apstiprinatajam noliktavas turétajam Sis sertifikats kalpo ka apliecinoss dokuments, lai atbrivotu no nodokla
precu piegades un pakalpojumu sniegSanu vai pre¢u sitfjumus atbrivojuma sanéméjam struktiiram/privatpersonam, kas minétas
Direktivas 2006/112/EK 151. pantd un Direktivas 2008/118/EK 13. panta. Tadé] katram piegadatajam/noliktavas turétajam
sagatavo atsevisku sertifikatu. Turklat piegadatajam/noliktavas turétajam ir pienakums glabat 3o sertifikatu uzskaité saskana ar
attiecigajiem savas dalibvalsts tiesibu aktiem.

2. a) Izmantojamam papiram ir jaatbilst vispargjiem parametriem, kas noteikti Eiropas Kopienu Oficialaja Vestnest (C 164, 1.7.1989.,
3. 1Ipp.).

Visiem eksemplariem ir jabiit no balta papira un vajadzétu bt 210 x 297 mm formata ar maksimalo veidlapas garuma pielaidi
no -5 lidz +8 mm.

Atbrivojumam no akcizes nodokla sertifikatu sagatavo divos eksemplaros:
— vienu eksemplaru glaba precu nosiititajs,
— otru eksemplaru pievieno akcizes precém, tas parvietojot;
b) neizmantoto laukumu 5. ailes B dala parsvitro, lai taja vairs neko nevarétu ierakstit;

¢) dokuments jaaizpilda salasami un ta, lai ieraksti nebiitu izdzéSami. Nav atlauts dzést un parlabot. Dokuments jaaizpilda tada
valoda, ko atzist uznéméja dalibvalsts;

d) ja precu vai pakalpojumu apraksta (sertifikata 5. ailes B dala) minéta pirkuma pasitijuma veidlapa, kas aizpildita uznéméjas
dalibvalsts neatzita valoda, atbrivojuma sanéméjai struktiirai vai privatpersonai japievieno tulkojums;

e) ja savukart sertifikats ir sagatavots piegadataja/noliktavas turétaja dalibvalsts neatzita valoda, atbrivojuma sanéméjai struktiirai/
privatpersonai ir japievieno pielikuma 5. ailes B dala minétas informacijas tulkojums;

f) atzita valoda nozimé vienu no attiecigaja dalibvalsti oficiali lietotajam valodam vai kadu citu Savienibas oficialo valodu, ko
attieciga dalibvalsts izzinojusi par izmantojamu $im mérkim.

3. Ar sertifikata 3. ailé paredzéto deklaraciju atbrivojuma sanéméja struktiira/privatpersona sniedz zinas, kas vajadzigas atbrivojuma
pieprasijuma izvértéSanai uznéméja dalibvalsti.

4. Ar zimogu sertifikata 4. ailé struktiira apstiprina dokumenta 1. ailé un 3. ailes a) punkta minéto zinu pareizibu un apliecina, ka
atbrivojuma sanéméja privatpersona ir tas personala.

5. a) Norade uz pirkuma pasiitijuma veidlapu (sertifikata 5. ailes B dala) ir jamin vismaz pasitijuma datums un numurs. Pastitijuma
veidlapa ir jabait visiem elementiem, kas minéti sertifikata 5. ailé. Ja sertifikatam ir jabat apzimogotam ar uzpéméjas
dalibvalsts kompetentas iestades zimogu, arT pasitijuma veidlapai ir jabit $adi apzimogotai;

b) akcizes numurs, kas definéts 2. panta 12) punkta Padomes Regula (ES) Nr. 389/2012 (2012. gada 2. maijs) par administrativu
sadarbibu akcizes nodoklu joma un ar ko atce] Regulu (EK) Nr. 2073/2004, nav obligati noradams; PVN identifikacijas numurs
vai nodok]u atsauces numurs noradams obligati;

) valitas jauzrada ar trisburtu apzimé&umiem, kas atbilst starptautiskajam ISO koda standartam Nr. 4217, ko noteikusi
Starptautiska Standartizacijas organizacija (!).

6. lepriek$minéta atbrivojuma sanéméjas struktiras/privatpersonas deklaracija ir jaapstiprina 6. ailé ar uznéméjas dalibvalsts
kompetentds iestades zimogu. SI iestade var apstiprinasanu saistit ar $is dalibvalsts citas iestades piekriSanu. Sada piekrisana ir
jasanem kompetentajai nodoklu iestadei.

7. Lai vienkarSotu procediiru, kompetenta iestade var gadijumos, kad preces ieved oficialam vajadzibam, atbrivot atbrivojuma
sanéméju struktiiru no zimoga sanemsanas. Atbrivojuma sanémeéjai struktirai 31 atbrivosana jamin sertifikata 7. aile.”

() Ka norade 3eit minéti dazi pasreizgjie valiitas apzim&umi: EUR (euro), BGN (leva), CZK (Cehijas krona), DKK (Danijas krona), GBP (sterlinu marcina),
HUF (forints), LTL (lits), PLN (zlots), RON (Rumanijas leja), SEK (Zviedrijas krona), USD (ASV dolars).
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11 PIELIKUMS

“II PIELIKUMS

Sis regulas 51. pants

EIROPAS SAVIENIBA PVN UN/VAI AKCIZES NODOKLA ATBRIVOJUMA SERTIFIKATS (¥)
(Direktivas 2006/112/EK 151. pants un Direktivas 2008/118/EK 13. pants)

Kartas numurs (nav obligats):

1. ATBRIVOJUMA SANEMEJA STRUKTURA/PRIVATPERSONA

Nosaukums|vards, uzvards

Adrese (iela, nr.)

Pasta indekss, vieta

(Uznémeéja) dalibvalsts

2. IESTADE, KURAS KOMPETENCE IR APZIMOGOSANA (nosaukums, adrese un talruna numurs)

3. ATBRIVOJUMA SANEMEJAS STRUKTURAS VAI PRIVATPERSONAS DEKLARACIJA
Ar 30 atbrivojuma sanéméja struktiira vai privatpersona (') apliecina:
a) ka 5. ailé minétas preces un/vai pakalpojumi ir paredzéti ()

O  oficialam vajadzibam O  privatam vajadzibam
O  arvalsts diplomatiskaja misija O  arvalsts diplomatiskas misi-
jas loceklim

O  arvalsts konsularaja parstavnieciba O  arvalsts konsularas parstav-
niecibas loceklim

O  Eiropas iestadg, kurai pieméro Protokolu
par privilégijam un imunitati Eiropas Sa-
vieniba
O  starptautiska organizacija O  starptautiskds organizacijas
personala loceklim

O  Ziemelatlantijas Liguma dalibvalsts bru-
notajos spékos (NATO spekos)

O  dalibvalsts brunotajos spékos, kas pieda-
1as Savienibas darbiba saskana ar kopéjo
drogibas un aizsardzibas politiku (KDAP)

O  Apvienotas Karalistes brunotajos spékos,
kas izvietoti Kipras sala

O  Eiropas Komisijas vai jebkuras agentiiras vai struktiiras,
kas izveidota saskana ar Savienibas tiesibu aktiem, ja Ko-
misija vai minéta agentiira vai struktiira veic uzdevumus
reakcijai uz Covid-19 pandémiju, lietosanai




16.3.2022. Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis L 88/21

(institiicijas nosaukums) (sk. 4. aili)

b) ka 5. ailé minétas preces un/vai pakalpojumi atbilst nosacijumiem un ierobeZojumiem, kas attiecas uz nodoklu
atbrivojumiem 1. ailé minétaja uznémgja dalibvalsti, un

¢) kaiepriek§ minétas zinas ir precizas un patiesas.

Atbrivojuma sanémgja struktiira vai privatpersona ar $o deklaraciju apnemas atmaksat dalibvalstij, no kuras preces

nosititas vai no kuras preces piegadatas vai pakalpojumi sniegti, PVN un/vai akcizes nodoklus, kas maksajami, ja preces

vai pakalpojumi neatbilst atbrivojuma nosacijumiem vai netiek izmantoti paredzétajam vajadzibam.

Vieta, datums Parakstitaja vards, uzvards un amats

Paraksts

4. STRUKTURAS ZIMOGS (ja atbrivojumu pieskir izmantosanai privatam vajadzibam)
Vieta, datums Zimogs Parakstitaja vards, uzvards un amats

Paraksts

5. PREC:U UN/VAI PAKALPOJUMU APRAKSTS, PAR KURIEM PRASITS ATBRIVOJUMS NO PVN UN|VAI
AKCIZES NODOKLA

A. Zinas par nodokla maksataju/apstiprinato noliktavas turétaju:
1. Nosaukums/vards, uzvards un adrese

2. Dalibvalsts

3. PVN/akcizes numurs vai nodokla atsauces numurs

B. Zinas par precém un/vai pakalpojumiem

Nr. Siks pre¢u unfvai pakalpojumu () | Daudzums vai skaits Vertiba bez PVN un akcizes | Valita
apraksts (vai norade uz pievienoto nodokla
pasiitijuma veidlapu)

Vienibas Kopgja
vértiba vértiba

Kopsumma

6. UZNEMEJAS DALIBVALSTS KOMPETENTO IESTAZU APSTIPRINAJUMS

5. ailé minéto precu sttijjums/piegade un/vai pakalpojumu sniegsana atbilst:

O pilniba O  lidz noteiktam apméram (skaits) (%)
nosacijumiem par atbrivo§anu no PVN un/vai akcizes nodokla

Parakstitaja vards, uzvards
un amats

Vieta, datums Zimogs Paraksts
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7. ATBRIVOJUMS NO APSTIPRINASANAS AR ZIMOGU 6. AILE (tikai tad, ja preces ieved oficialam
vajadzibam)

Ar rikojumu Nr.
Datums:

Atbrivojuma sanémeéjai institiicijai:
Uznéméjas dalibvalsts kompetenta iestade:

ir pieskirusi atbrivojumu
no pienakuma iegiit 6. ailé paredzéto apstiprinasanu ar zimogu:

Parakstitaja vards, uzvards
un amats

Vieta, datums Zimogs Paraksts

(*) Lieko svitrot.

") Lieko svitrot.

Atzimét atbilstigi.

Parsvitrot neizmantoto lauku. Obligati ari tad, ja pielikuma ir pasttijuma veidlapas.

Svitrot 5. ailé vai pievienotaja pasitijuma veidlapa preces un/vai pakalpojumus, kurus neatbrivo no nodokliem.

2

SEELE

(
(
(3
(

4)

Paskaidrojumi

1. Piegadatajam un/vai apstiprinatajam noliktavas turétajam $is sertifikats kalpo ka apliecino$s dokuments, lai atbrivotu
no nodokla precu piegades un pakalpojumu sniegSanu vai preCu sitfjumus atbrivojuma sanéméjam struktiram/
privatpersonam, kas minétas Direktivas 2006/112/EK 151. panta un Direktivas 2008/118/EK 13. panta. Tad¢] katram
piegadatajam/noliktavas turétajam sagatavo atsevisku sertifikatu. Turklat piegadatajam/noliktavas turétdjam ir
pienakums glabat 3o sertifikatu uzskaité saskana ar attiecigajiem savas dalibvalsts tiesibu aktiem.

2. a) Izmantojamam papiram ir jaatbilst vispargjiem parametriem, kas noteikti Eiropas Kopienu Oficialaja Vestnesi (C 164,
1.7.1989., 3. Ipp.).

Visiem eksemplariem ir jabit no balta papira un vajadzétu bat 210 x 297 mm formata ar maksimalo veidlapas
garuma pielaidi no —5 lidz +8 mm.

Atbrivojumam no akcizes nodokla sertifikatu sagatavo divos eksemplaros:
— vienu eksemplaru glaba precu nosatitajs,
— otru eksemplaru pievieno akcizes precém, tas parvietojot;
b) neizmantoto laukumu 5. ailes B dala parsvitro, lai taja vairs neko nevarétu ierakstit;

¢) dokuments jaaizpilda salasami un ta, lai ieraksti nebitu izdzéSami. Nav atlauts dzést un parlabot. Dokuments
jaaizpilda tada valoda, ko atzist uzpémeja dalibvalsts;

d) ja precu vai pakalpojumu apraksta (sertifikata 5. ailes B dala) minéta pirkuma pasitijuma veidlapa, kas aizpildita
uznéméjas dalibvalsts neatzita valoda, atbrivojuma sanéméjai struktiirai vai privatpersonai japievieno tulkojums;

e) jasavukart sertifikats ir sagatavots piegadataja/noliktavas turétaja dalibvalsts neatzita valoda, atbrivojuma sanemeéjai
struktdrai/privatpersonai ir japievieno pielikuma 5. ailes B dala minétas informacijas tulkojums;

f) atzita valoda nozimé vienu no attiecigaja dalibvalsti oficiali lietotajam valodam vai kadu citu Savienibas oficialo
valodu, ko attieciga dalibvalsts izzinojusi par izmantojamu $im mérkim.

3. Ar sertifikata 3. ailé paredzéto deklaraciju atbrivojuma sanéméja struktiira/privatpersona sniedz zinas, kas vajadzigas
atbrivojuma pieprasijuma izveértéSanai uznéméja dalibvalsti.
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4. Ar zimogu sertifikata 4. ailé struktiira apstiprina dokumenta 1. ailé un 3. ailes a) punkta minéto zinu pareizibu un
apliecina, ka atbrivojuma sanéméja privatpersona ir tas personala.

5. a) Norade uz pirkuma pasitijuma veidlapu (sertifikata 5. ailes B dala) ir jamin vismaz pasiitijuma datums un numurs.
Pasitfjuma veidlapa ir jabat visiem elementiem, kas minéti sertifikata 5. aile. Ja sertifikatam ir jabat
apzimogotam ar uzpéméjas dalibvalsts kompetentas iestades zimogu, ari pasitijuma veidlapai ir jabat $adi
apzimogotai;

b) akcizes numurs, kas definéts 2. panta 12) punkta Padomes Regula (ES) Nr. 389/2012 (2012. gada 2. maijs) par
administrativu sadarbibu akcizes nodoklu joma un ar ko atce] Regulu (EK) Nr. 2073/2004, nav obligati noradams;
PVN identifikacijas numurs vai nodoklu atsauces numurs noradams obligati;

¢) valatas jauzrada ar trisburtu apzimé&jumiem, kas atbilst starptautiskajam ISO koda standartam Nr. 4217, ko
noteikusi Starptautiska Standartizacijas organizacija ().

6. lepriekSminéta atbrivojuma sanéméjas struktiras/privatpersonas deklaracija ir jaapstiprina 6. ailé ar uznémeéjas
dalibvalsts kompetentas iestades zimogu. ST iestade var apstiprinasanu saistit ar §is dalibvalsts citas iestades piekrisanu.
Sada piekriSana ir jasanem kompetentajai nodoklu iestadei.

7. Lai vienkarSotu procediru, kompetenta iestade var gadijumos, kad preces ieved oficialam vajadzibam, atbrivot
atbrivojuma sanéméju struktiiru no zimoga sanemsanas. Atbrivojuma sanéméjai struktfirai $1 atbrivoSana jamin
sertifikata 7. aile.”

() Ka norade Seit mingti dazi pasreizéjie valiitas apziméjumi: EUR (euro), BGN (leva), CZK (Cehijas krona), DKK (Danijas krona), GBP
(sterlinu marcina), HUF (forints), LTL (lits), PLN (zlots), RON (Rumanijas leja), SEK (Zviedrijas krona), USD (ASV dolars).
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